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Tiesas (pirma palata) 2021. gada 8. jilija spriedums (Tribunal de premiere instance de Namur (Belgija)
liigums sniegt prejudicialu nolemumu) — CJ.[Valonijas regions
(Lieta C-830/19) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Lauksaimnieciba — Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku
attistibai (ELFLA) — Regula (ES) Nr. 1305/2013 — Delegéta regula (ES) Nr. 807/2014 — Darbiba, ko sak
gados jauns lauksaimnieks — Lauku saimniecibu attistiba — Darbibas sakSanas atbalsts gados jauniem
lauksaimniekiem — SanemsSanas nosacijumi — Lidzvertiba — Darbiba, ko sak saimniecibas vaditajs, kas nav

vienigais $is saimniecibas vaditajs — Maksimalas robezvertibas — NoteikSana — Kriteriji — Lauku
saimniecibas standarta produkcija)

(2021/C 338/04)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal de premiére instance de Namur

Pamatlietas puses

Prasitajs: C.J.

Atbildetajs: Valonijas regions

Rezolutiva dala

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 2., 5. un
19. pantu, lasot tos kopa ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 807/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA) un ievie§ parejas noteikumus, 2. un 5. pantu, ir jainterpreté tadgjadi, ka tiem nav pretruna tads valsts
tiesiskais regulé&jums, saskana ar kuru maksimalas robezvértibas — kas jaunam lauksaimniekam, kur§ sak darbibu ka lauku
saimniecibas vaditajs, bet ne ka vienigais §is saimniecibas vaditajs, lauj sanemt darbibas saksanas atbalstu — noteik3anas
kritérijs ir visas lauku saimniecibas standarta bruto produkcija, nevis tikai §T jauna lauksaimnieka dala 3aja saimnieciba.

(") OvC27,27.1.2020.

Tiesas (astota palata) 2021. gada 8. julija spriedums (Amtsgericht Koln (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) - KA

(Lieta C-937/19) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Regula (EK) Nr. 1072/2009 — 1. panta 5. punkta
d) apakspunkts — 8. pants — Starptautiskie kravas autoparvadajumi no vienas dalibvalsts uz citu
dalibvalsti — KabotaZas parvadajumi, kas seko Siem starptautiskajiem parvadajumiem $is pedejas minetas
dalibvalsts teritorija — lerobeZojumi — Prasiba sanemt Kopienas atlauju un attieciga gadijuma transporta
atlauju — Iznemumi — Uz sava rekina veikti kabotazas parvadajumi, kas seko starptautiskiem
parvadajumiem — Nosacijumi)

(2021/C 338/05)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Amtsgericht Koln



23.8.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 338/5

Pamatlietas puses

Prasitajs: KA

piedaloties: Staatsanwaltschaft Kéln, Bundesamt fiir Giiterverkehr

Rezolutiva dala

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 10722009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba
uz piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum ir jainterpreté tadgjadi, ka parvadatdjam, kas ir veicis
starptautisku kravas parvadajumu uz sava rékina §is regulas 1. panta 5. punkta d) apak$punkta izpratné no vienas
dalibvalsts uz citu dalibvalsti, ir atlauts saskana ar minétas regulas 8. panta 6. punktu veikt kabotazas parvadajumus, kas
seko $im starptautiskajam parvadajumam, $is pédgjas minétas dalibvalsts teritorija, tomér ievérojot §is paSas regulas
8. panta 2.—4. punkta paredzétos nosacjjumus.

() OV C 95, 23.3.2020.

Tiesas (ceturta palata) 2021. gada 8. jilija spriedums (Dstre Landsret (Danija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) - kriminalprocess pret VAS Shipping ApS

(Lieta C-71/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — LESD 49. un 54. pants — Briviba veikt uznemejdarbibu — Valsts
tiesiskais regulejums, ar kuru prasits, lai treso valstu valstspiederigajiem, kas nodarbinati uz kuga, kurs
kugo ar kadas dalibvalsts karogu, Saja dalibvalsti biitu darba atlauja — Iznemums attieciba uz kugiem, kas
nepiestdj dalibvalsts ostds vairdk ka 25 reizes viena gada laikposma — IerobeZojums — LESD 79. panta
5. punkts — Valsts tiesiskais regulejums, kura merkis ir noteikt to treso valstu valstspiederigo uznemsanas
apjomu, kuri attiecigas dalibvalsts teritorija ierodas no tresam valstim, lai mekletu algotu darbu vai darbu
pasnodarbinata statusa)

(2021/C 338/06)

Tiesvedibas valoda — danu

Iesniedzgjtiesa

Ostre Landsret

Pamata kriminalprocesa dalibniece

VAS Shipping ApS

Rezolutiva dala

LESD 49. pants, lasot to LESD 79. panta 5. punkta gaisma, ir jainterpreté tadéjadi, ka tas pielauj pirmas dalibvalsts tiesisko
reguléjumu, kurd ir paredzets, ka kuga, kas kugo ar §is dalibvalsts karogu un kas tie$i vai netiesi pieder sabiedribai ar
juridisko adresi otraja dalibvalsti, apkalpes locekliem, kuri ir treSo valstu valstspiederigie, $aja pirmaja dalibvalsti ir jabat
darba atlaujai, iznemot gadijuma, ja attiecigais kugis taja nav piestajis vairak ka 25 reizes viena gada laika.

(") OV C137,27.4.2020.
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